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Predmét: Ramcové rozhodnuti 2006/783/SVV ze dne 6. tijna 2006 o uplatiovani zasady

vzéajemného uznavani piikazi ke konfiskaci
- dopis obsahujici sdéleni Danska

Ohledné ramcového rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze dne 6. Fijna 2006 o uplatiiovani

zasady vzajemného uznavani prikazi ke konfiskaci a jeho provedeni Danskem

Nize naleznete informace o provedeni rdimcového rozhodnuti Danskem. Ptipadné dotazy mizete

zasilat na adresu:

Nicolai Pit

Ministerie van Justitie (Ministerstvo spravedlnosti)
Slotsholmsgade 10

DK-1216 Kebenhavn K

Tel: +45 72 26 86 01

Fax: +45 33 92 26 89

E-mail: nip@jm.dk

(podpis) Jessika AUKENOVA
atas¢é pro SVV
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MINISTERSTVO SPRAVEDLNOSTI
Obcansky a policejni odbor

25. zari 2009

Ramcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze dne 6. Fijna 2006 o uplatiiovani zasady

vzajemného uznavani prikazi ke konfiskaci — jeho provedeni Danskem
S odkazem na ¢l. 3 odst. 1, ¢lanek 19 a €l. 22 odst. 2 ramcového rozhodnuti Rady ze dne
6. fijna 2006 o uplatiovani zésady vzdjemného uznavani ptikazt ke konfiskaci sdéluje ministerstvo

spravedlnosti generdlnimu sekretariatu Rady a Komisi tyto skute¢nosti:

1. Provedeni v danskvch pravnich pfedpisech s odkazem na ¢l. 22 odst. 2

Clanek 22 odst. 1 ramcového rozhodnuti Rady ze dne 6. fijna 2006 o uplatiovani zasady
vzéjemného uznavani piikazi ke konfiskaci uvadi, ze ¢lenské staty pfijmou opatieni nezbytna pro

dosazeni souladu s uvedenym ramcovym rozhodnutim do 24. listopadu 2008.

Clanek 22 odst. 2 rdamcového rozhodnuti uvadi, ze ¢lenské staty sdéli generalnimu sekretariatu
Rady a Komisi znéni piedpist, kterymi ve svém vnitrostatnim pravu provadeji povinnosti, jez pro

né vyplyvaji z tohoto ramcového rozhodnuti.

Danska vlada timto sdéluje, ze ramcové rozhodnuti Rady ze dne 6. fijna 2006 o uplatiiovani zasady
vzajemného uznavani piikazl ke konfiskaci bylo do danského prava provedeno zdkonem ¢. 1434
ze dne 22. prosince 2004 o vykonu nékterych rozhodnuti v trestnich vécech v Evropské unii, ktery
rovnéz provadi ramcové rozhodnuti 2003/577/SVV ze dne 22. ¢ervence 2003 o vykonu ptikazii

k zajisténi majetku nebo dikaznich prostiedkd v Evropské unii

a ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. tinora 2005 o uplatiiovani zasady

vzajemného uznavani penézitych trestii a pokut.
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Kopie daného zékona je ptilozena (priloha 1); pro uznavani piikazt ke konfiskaci je tieba zvlaste
upozornit na oddil IV (kapitola 7 o vykonu ptikazi ke konfiskaci, kapitola 8 o nakladani

s konfiskovanym majetkem a kapitola 9 o ndhradach) a oddil V (kapitola 10 o formalnich
nalezitostech atd., kapitola 12 o feSeni zadosti o vykon pravomocnych ptikazii ke konfiskaci

a kapitola 13 o predavani zadosti o vykon rozhodnuti v trestnich vécech jinému ¢lenskému statu).

Je tfeba poznamenat, ze dany zékon vstoupil v platnost dne 1. ledna 2005 a vztahuje se na zadosti

o vykon podané po uvedeném datu; vice viz paragraf 62 zékona.

V ptiloze rovnéz naleznete navrh zdkona o vykonu nékterych rozhodnuti v trestnich vécech
v Evropské unii (L 5), pfedlozeny dne 6. fijna 2004 (priloha 2). Ptipominky k tomuto navrhu, ktery
- s vyjimkou paragrafu 48 zdkona - byl pfijat v nezménéné podob¢, obsahuji podrobnéjsi popis

toho, jak jsou jednotlivé ¢lanky ramcového rozhodnuti provedeny.
V pfiloze rovnéz naleznete schematicky piehled jednotlivych ¢lank ramcového rozhodnuti
a prislusnych ustanoveni v danském pravu, ktera byla platna ke dni konce lhtty pro provedeni

24. listopadu 2008 (priloha 3) a znéni piislusnych danskych pravnich ustanoveni (priloha 4).

2. Urceni piislusnych organu s odkazem na ¢l. 3 odst. 1

Pokud jde o urceni prislusnych organd, jak je pozadovano v ¢l. 3 odst. 1, bude pro Dansko
prislusnym orgdnem ministerstvo spravedlnosti, a to pro jak pro ptipady, kdy je Dansko
vydavajicim statem, tak pro ptipady, kdy je staitem vykonavajicim. Je-li ptikaz doplnén stanovenym

osveédcenim, mize byt piedan:

Ministerie van Justitie (Ministerstvo spravedlnosti)
Slotsholmsgade 10

1216 Kebenhavn K

Tel: +45 7226 8400

Fax: +45 3392 2689

E-mail: jm@jm.dk
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3, Jazykovy rezim s odkazem na ¢l. 19 odst. 2

S odkazem na ¢l. 19 odst. 2 musi byt osvédceni tykajici se vzdjemného uznavani pirikazi ke

konfiskaci vyhotoveno v danstin¢.

Na zaklad¢€ provedeni ramcového rozhodnuti do danskych pravnich ptedpistt budou pro policejni
organy a organy statniho zastupitelstvi v Dansku vypracovany administrativni smérnice, které
budou obsahovat podrobné;jsi pokyny pro feseni ptipad zahrnujicich vykon piikazii ke konfiskaci.

Tyto smérnice budou zaslany generalnimu sekretariatu Rady a Komisi, jakmile budou k dispozici.

(podpis Nicolai Pii)
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